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Dziekujemy PL

Dziekujemy za zakup produktu Haier.

Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszymi instrukcjami przed uzyciem tego
urzgdzenia. Instrukcje zawierajg wazne informacje, ktore pomoga w petni wykorzystac
mozliwosci urzgdzenia oraz zapewnig bezpieczng i prawidtowg instalacje, uzytkowanie
i konserwacje.

Przechowuj te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, aby zawsze moc z niej skorzystac
w celu bezpiecznego i wtasciwego uzytkowania urzadzenia.

Jesli sprzedajesz urzgdzenie, oddajesz je lub zostawiasz po przeprowadzce, pamieta;j,
aby przekazac¢ rowniez niniejszg instrukcje, aby nowy wtasciciel mogt zapoznac sie
z urzgdzeniem i ostrzezeniami dotyczgcymibezpieczenstwa.

Legenda

Ostrzezenie - wazne zalecenia bezpieczenstwa
Ogolne informacje i wskazowki

Informacje o srodowisku

Utylizacja
Pomoz chroni¢ srodowisko i zdrowie ludzi. Umiesc
opakowanie w odpowiednich pojemnikach w celu
poddania go recyklingowi. Pomdz w recyklingu zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Nie wyrzucaj
E— urzgdzen  oznaczonych tym symbolem  wraz
z odpadami domowymi. Zwro¢ produkt do lokalnego
zaktadu recyklingu lub skontaktuj sie z urzedem gminy.

& OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenial

Odtgcz urzgdzenie od zasilania sieciowego. Odetnij kabel sieciowy i wyrzu¢ go. Usun
blokade drzwi, aby uniemozliwi¢ dzieciom i zwierzetom zamkniecie sie w urzgdzeniu.
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1-Informacje dotyczgce bezpieczenstwa PL

Przed wigczeniem urzadzenia po raz pierwszy przeczytaj ponizsze
wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwal

& OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uzyciem

» Upewnij sie, ze nie ma uszkodzen transportowych.

» Upewnij sie, ze wszystkie sruby transportowe zostaty usuniete.

» Usun wszystkie opakowania i przechowuj poza zasiegiem dzieci.

» Urzadzenie powinny przenosic zawsze cO najmniej dwie osoby,
poniewaz jest ono ciezkie.

Codzienne uzytkowanie

» Urzadzenie moze byc uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jeslisg one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

» Dzieciw wieku ponizej 3 lat nalezy trzymac z dala od urzgdzenia, chyba
ze sg one stale nadzorowane.

» Dziecinie powinny bawic sie urzgdzeniem.

» Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzetom domowym zbliza¢ sie do
urzgdzenia, gdy drzwi sg otwarte.

» Detergenty przechowujw miejscu niedostepnym dla dzieci.

» Zapnij zamki btyskawiczne, zabezpiecz luzne sznurki i uwazaj na mate
przedmioty, aby zapobiec zaplgtaniu sie prania. W razie potrzeby uzyj
odpowiedniej torby lub siatki.

» Nie dotykaj aninie uzywajurzadzenia, gdy jestes boso lub majgc mokre
lub wilgotne rece lub stopy.

» Nie przykrywaj ani nie ostaniaj urzadzenia podczas pracy lub po jej
zakonczeniu, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

» Nie umieszczaj ciezkich przedmiotow ani zrodet ciepta lub wilgoci
na urzadzeniu.

» Nie uzywaj ani nie przechowuj tatwopalnych detergentow ani srodkow
do czyszczenia na sucho w poblizu urzgdzenia.

» Nie uzywajtatwopalnych aerozoliw poblizu urzadzenia.

» Nie pierz w urzgdzeniu odziezy poddanej dziataniu rozpuszczalnikow
bez uprzedniego wysuszenia jej na powietrzu.

» Nie wyjmuj ani nie wktadaj wtyczki w obecnosci tatwopalnego gazu.

» Nie pierz na gorgco gumy piankowej ani materiatow przypominajgcych
gabke.
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& OSTRZEZENIE!

Codzienne uzytkowanie

» Nie pierz prania zanieczyszczonego maka.

» Nie otwieraj szuflady na detergent podczas jakiegokolwiek cyklu
prania.

» Nie dotykaj drzwi podczas procesu prania, poniewaz sie nagrzewaja.

» Nie otwieraj drzwi, jesli poziom wody jest wyraznie powyzej wziernika.

» Nie otwieraj drzwi na site. Drzwi sg wyposazone w samozamykacz
I otworzg sie wkrotce po zakonczeniu procedury prania.

» Wytgcz urzgdzenie po kazdym programie prania i przed przystg-
pieniem do rutynowej konserwacji oraz odtgcz urzgdzenie od zasilania
elektrycznego, aby oszczedzac energie elektryczng izapewnic
bezpieczenstwo.

» Podczas odtgczania urzgdzenia trzymaj za wtyczke, a nie za kabel.

Konserwacja / czyszczenie

» Upewnij sie, ze dzieci sg nadzorowane, jesli przeprowadzajg
czyszczenie i konserwacie.

» Odtagcz urzgdzenie od zasilania elektrycznego przed przystgpieniem
do rutynowej konserwacji.

» Utrzymuj dolng czes¢ wziernika w czystosci i otwieraj drzwi oraz
szuflade na detergent, jesli urzadzenie nie jest uzywane, aby zapobiec
powstawaniu nieprzyjemnych zapachow.

» Nie uzywaj strumienia wody ani pary do czyszczenia urzadzenia.

» Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze byC wymieniany wytgcznie
przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie
wykwalifikowane osoby w celu unikniecia zagrozenia.

» Nie probuj samodzielnie naprawiac urzadzenia. W przypadku naprawy
prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta.

» Usun z urzadzenia wszystkie obce elementy, takie jak metalowe
przedmioty, chemikalia, delikatne przedmioty, zapalone swiece czy
papierosy itp.

Instalacja

» Urzadzenie nalezy ustawi¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Zapewnij
miejsce umozliwiajgce petne otwarcie drzwi.

» Nigdy nie instaluj urzadzenia na zewnatrz w wilgotnym miejscu lub
w miejscu, ktore moze byc narazone na wycieki wody, np. pod
zlewozmywakiem lub w jego poblizu. W przypadku wycieku wody
nalezy odcigc zasilanie i pozwoli¢ pralce wyschngc¢ naturalnie.
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& OSTRZEZENIE!

Instalacja

>

>

>

Urzadzenie nalezy instalowac lub uzytkowac wytgcznie w temperaturze
powyzej 5°C.

Nie umieszczaj urzgdzenia bezposrednio na dywanie ani w poblizu
sciany lub mebili.

Nie instalowac urzgdzenia w miejscu bezposrednio nastonecznionym
lub w poblizu zrddet ciepta (np. piecow, grzejnikow).

Upewnij sie, ze dane elektryczne na tabliczce znamionowej zgadzajg
sie z zasilaniem. Jesli nie, skontaktuj sie z elektrykiem.

Nie uzywajrozgateznikow i przedtuzaczy.

Upewnij sie, ze uzywany jest tylko dostarczony kabel elektryczny
| zestaw wezy.

Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ przewodu elektrycznego i wtyczki.
W przypadku uszkodzenia zle¢ wymiane elektrykowi.

Uzyj oddzielnego uziemionego gniazda zasilania, ktore jest tatwo
dostepne po instalacji. To urzagdzenie musi byc¢ uziemione.

Tylko dla Wielkiej Brytanii: Kabel zasilajgcy urzadzeniajest wyposazony
w 3-pinowg wtyczke (z uziemieniem), ktéra pasuje do standardowego
3-pinowego gniazda (z uziemieniem). Nigdy nie odcinaj ani nie
demontuj trzeciego pinu (z uziemieniem). Po zainstalowaniu
urzgdzenia wtyczka powinna by¢ dostepna.

Upewnij sie, ze ztgcza i potgczenia wezy sg mocne i nie ma wyciekow.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzeniejest przeznaczone wytgcznie do praniarzeczy, ktore nadajg sie
do prania w pralce. Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi
na etykiecie kazdej metki odziezy. Jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego wewnagtrz domu. Nie jest przeznaczone do uzytku
komercyjnego ani przemystowego.

Zmiany lub modyfikacje urzgdzenia sg niedozwolone. Niezamierzone
uzycie moze spowodowac zagrozenie i utrate wszelkich roszczen z tytutu
gwarancji i odpowiedzialnosci.
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@ Uwaga:

Ze wzgledu na zmiany techniczne i rozne modele, ilustracje w kolejnych rozdziatach
moga roznic sie od posiadanego modelu.

2.1 Zdjecie urzadzenia.

Przdd (rys. 2-1): Tylna strona (rys. 2-2):
2-1 2-2
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1 Szufladka na detergent/srodek zmiekczajacy 1 Sruby transportowe (T1-T4)
2 Blat 2 Tylna pokrywa

3 Panel sterowania 3 Sruby tylnej pokrywy

4 Drzwi 4 Kabel zasilajgcy

5 Ostonafiltra 5 Waz odptywowy

6 Regulowane nozki 6 Zawor wlotowy wody

2.2 Akcesoria
Sprawdz akcesoria i dokumentacje zgodnie z ta listg (rys. 2-3):

2-3
% 3 — P—
LR — O 5 5
Q0 m e/ U N — —
Zespotweza 5zaslepek Uchwytweza Podktadki  Gabka do Karta Instrukcja Etykieta 10lat Naklejka
doptywowego odptywowego redukujgce usuwania gwarancyjna obstugi  energetyczna gwarancji z dozowaniem
hatas wiosow na czesci detergentu
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ULTRA FRESH AIR

Uwaga: Z zastrzezeniem faktycznego wyswietlania.

1. Przycisk ,Zasilanie" 2. Ekran dotykowy 3. Szufladka na detergent/srodek zmiekczajacy

3.1 Przycisk ,,Zasilanie”

Delikatnie dotknij tego przycisku (rys. 3-2), aby wigczyc.
Wyswietlacz swieci sie. Dotknij go ponownie na okoto
2 sekundy w celu wytgczenia. Jesli po pewnym czasie

nie zostanie aktywowany zaden element panelu ani
program, urzgdzenie wytgczy sie automatycznie.

@ Uwaga: Wytgczenie

Bez potgczenia Wi-Fi wigczone urzgdzenie wytgczy sie automatycznie, jesli nie zostanie
aktywowane w ciggu 2 minut przed rozpoczeciem programu lub po jego zakornczeniu.
W przypadku potgczenia Wi-Fi czas oczekiwania wynosi 24 godziny.

3-2

3.2 Ekran dotykowy

Produkt umozliwia petne sterowanie za pomocag
ekranu dotykowego. Przesuwajgc palcem po ekranie
lub dotykajgc go, mozesz wybra¢ program prania
i dokonac ustawien parametrow (rys. 3-3).

3.3 Wybierz program

W celu dostosowania sie do codziennych potrzeb
rodziny zwigzanych z praniem, beben wyposazony jest
w 23 programy prania. Uzytkownicy mogg wybrac
wiecej programow, przesuwajgc ekran w lewo.
Powybraniu programu uzytkownik moze dotkngc
przycisku , D " ponizszej danego programu, aby
go uruchomic. Alternatywnie uzytkownik moze wejsc
do interfejsu ustawien parametrow, dotykajgc ikony
programu, aby zmodyfikowa¢ parametry prania.
(Rys. 3-4)
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Znaczenie

3.4 Szczegoty programu

Na lewym wyswietlaczu beda informacje o biezgcym
programie. Dotknij, aby wprowadzi¢ i dostosowac
parametry prania. Uzytkownicy mogg rowniez
uruchomi¢  program  bezposrednio,  dotykajgc
przycisku D (rys. 3-5)

3.5 Operacja rozwijania ekranu

Mozna tu dziata¢ na dwa sposoby. Najpierw przesun
palcem w dot od lewego gornego rogu, aby zobaczyc¢
przeglad programu. Innym  sposobem  jest
pociggniecie w dot od prawego goérnego rogu, aby
otworzyc¢ ustawienie (rys. 3-6)

3.6 Ikona wyswietlacza
Sa to ikony, ktdre po aktywacji pojawiajg sie w prawym
gornym rogu wyswietlacza (rys. 3-7).

Urzadzenie jest potgczone z Wi-Fi.

Zdalne sterowanie zostato wtgczone.

Drzwi bebna sg zamkniete.

Panel sterowania jest zablokowany.

Para: Smart Al, Koszula, Ubrania dla niemowlat, Antyalergiczny maja
domysinie funkcje prania parowego.

Brak detergentu.

Brak srodka zmiekczajgcego.
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371 372 373 374 376

376 377 378 379

3.7 Parametry programu

Uzytkownicy moga uzyska¢ rozne efekty prania,
regulujgc te parametry. Rézne programy majg rozne
regulowane ustawienia (rys. 3-8).

@ Uwaga: Ustawienia fabryczne
Aby uzyskac najlepsze wyniki w kazdym programie, Haier ma dobrze zdefiniowane
specyficzne ustawienia domyslne. Jesli nie ma specjalnych wymagan, zalecane sg

ustawienia domysine.

188 1000 100

3.7.2 Regulacja Ultra Fresh

3.7.1 Regulacja Inteligentnego dozowania

Po wybraniu funkgji Inteligentne dozowanie mozesz
wybra¢ dawki detergentu i srodka zmiekczajgcego.
(Rys. 3-9)

e Dostosowanie ,Detergentu”

Dostosuj ilos¢ detergentu. Zgodnie z ustawieniami
mozna wybrac rozne ilosci, mianowicie: 40% 70%
100% 120%. Po ustawieniu w pozycji ,Zamknij” funkcja
dozowania detergentu jest wytgczona.

o Dostosowanie ,Srodka zmiekczajgcego”

Dostosuj ilos¢ srodka zmiekczajgcego. Zgodnie
z ustawieniami mozna wybrac rézne ilosci, mianowicie:
40% 70% 100% 120%. Po ustawieniu w pozycji
.Zamknij" funkcja dozowania srodka zmiekczajgcego
tkaniny jest wytgczona.

Mozna wigczyc¢ lub wytgczy¢ funkcje okna wymiany powietrza. Uzyj funkcji okna wymiany
powietrza, aby wymienic¢ powietrze wewnatrz cylindra na powietrze z zewnatrz, skutecznie
wyeliminowac nieprzyjemne zapachy, zapewni¢ doptyw swiezego powietrza wewnatrz
cylindra i zapobiec powstawaniu plesni na ubraniach.

3.7.3 Regulacja , Ptukania”

Funkcja ptukania stuzy do doktadniejszego ptukania prania swiezg woda. Jest to zalecane
dla osob o wrazliwej skorze. Poprzez dostosowanie opcji mozna wybrac od zera do pieciu
dodatkowych cykli. Rozne opcje programu mogg sie roznic.

10
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3.7.4 Dostosowanie funkcji ,Pranie”

Mozna dostosowac czas prania w programie. Rozne programy majg rozne zakresy czasu
dostosowania.

3.7.5 Regulacja ,Temperatura”

Funkcja Temperatura umozliwia zmiane temperatury prania, czas zostanie dostosowany
do optymalnych parametrow.

3.7.6 Regulacja ,Predkosci”

Funkcja predkosci stuzy do zmiany lub wytgczenia wirowania w programie. Poziomy
predkosc podzielone sg na:0/400/600/800/1000/1200/1400.

3.7.7 Regulacja ,Opodznienie startu”

Funkcja opodznienia startu stuzy do ustawienia godziny zakonczenia cyklu prania.
Po ustawieniu wyswietli sie informacja, ile czasu pozostato do zakonczenia prania.
Uzytkownicy mogg ustawic, jak dtugo ma trwac procedura prania, zaleznie od swoich
potrzeb — dopuszczalny przedziat wartosci wynosi 0,5 godziny, a maksymalny optymalny
zakres to 24 godziny. Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku niektorych programow.

3.7.8 Regulacja ,,Plam”

Wybierz rodzaj plamy, ktorg chcesz wyprac na ubraniach: WYt./Sok/Wino/Trawa/Ziemia/
Krew/Mleko/Kawa/Pot/Herbata/Btyszczyk do ust/Niebieski atrament/Ole;

210 3.8 Regulacja ,,Dodatkowa”

Mozesz wybrac¢, czy wiaczy¢ dodatkowe funkcje
zaleznie od twoich potrzeb. Mozna wybra¢ wiele
dodatkowych funkcji. *Rézne programy majg rézne
parametry do wyboru. Sprawdz na aktualnym
wyswietlaczu interfejsu.

3.8.1 Funkcja ,,Pranie wstepne”

Najpierw nalezy uruchomic¢ cykl prania wstepnego, a nastepnie przejs¢ do cyklu prania
gtownego.

3.8.2 Funkcja ,,Pranie nocne”

Wybranie tego programu spowoduje wytgczenie sygnatu dzwiekowego, za wyjgtkiem
alarmu, i zmniejszenie predkosci wirowania.

Po ostatnim ptukaniu pranie nalezy pozostawi¢ zanurzone w wodzie, aby wiokno roztozyto
sie idealnie. Podczas fazy zatrzymania wody w bebnie pralka wstrzyma licznik, a na ekranie
pojawi sie komunikat ,Namaczanie...". Proces ten moze trwa¢ maksymalnie 12 godzin.
Po 12 godzinach rozpocznie sie odwodnienie, ktore zakonczy program. Nacisnij
Wstrzymaj", aby pomingc etap Namaczanie...

11
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3.8.3 Funkcja ,intensywny”
Wydtuza czas i poprawia efekt prania.

3.8.4 Funkcja ,,Energy plus”
Obniza rzeczywistg temperature wody do prania, co pozwala ograniczy¢ zuzycie energii.

3.8.5 Funkcja ,, Szybkie pranie”
Skraca czas prania zasadniczego i przyspiesza pranie.

3.9 Zdalne sterowanie

Aby aktywowac/dezaktywowac zdalne sterowanie
urzgdzeniem za pomocg aplikacji hOn, nacisnij
N m przycisk zdalnego sterowania w lewym gornym rogu
] Remote Off panelu dotykowego (rys. 3-11).

UWAGA: Aby rozpocza¢ procedure parowania,
postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji. Wiecej
informacji znajdziesz w rozdziale 7 poswieconym

3-11

.aplikacjihOn".
3-12 3.10 Ustawienia
Przesuwajgc palcem w doét w prawym gornym
. B, 9o @ - rogu ekranu, mozesz wywota¢ menu rozwijane
— z dodatkowymi ustawieniami. Mozna wybierac
sposrdd tgeznie 11 ustawien. (Konkretne ustawienia

iillosci zalezg od rzeczywistego wyswietlacza.)

3.10.1 Zalecenie Al

Po wtgczeniu tego ustawienia urzadzenie bedzie polecac programy na podstawie Twoich
nawykow uzytkowania.

3-13 3.10.2 Cyklopedia identyfikacyjna

Po nacisnieciu tej ikony wyswietlone zostanie
znaczenie niektorych ikon na metkach ubran,
auzytkownicy bedg mogli ustawi¢c parametry

programu zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ikonach.

3.10.3 Rozpoczecie
Klikniecie tego ustawienia spowoduje wyswietlenie przewodnika obstugi.

3.10.4 Blokada rodzicielska

W interfejsie ustawien Kliknij ikone ,Blokada rodzicielska"”, aby aktywowac funkcje tej
blokady. lkona Blokada rodzicielska pojawi sie w prawym gornym rogu ekranu. W tym czasie
wszelkie zmiany programow i parametrow na ekranie bedg ograniczone. Aby odblokowac
blokade rodzicielskg, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy dowolny punkt na ekranie.
Uwaga: Blokada rodzicielska nie zostanie automatycznie usunieta po zakonczeniu
dziatania programu.

12
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3.10.5 Dzwiek przycisku

Brzeczyk jest domysinie wtgczony. Aby wytgczy¢ brzeczyk, nacisnij przycisk dzwieku
na panelu dotykowym.

3-14 3.10.6 Jasnosc¢

stuzy do zmiany jasnosci ekranu wyswietlacza;
dotkniecie lub przesuniecie wskaznikow w lewo lub
w prawo umozliwia dostosowanie jasnosci ekranu.

W ustawieniach menu mozesz wybrac twardosc¢ wody
(miekka/srednia/twarda). Pralka dostosuje dawke
detergentu na podstawie wybranej twardosci wody
W procesie prania.

2-15 3.10.7 Twardos¢ wody

3.10.8 Inteligentne sortowanie

Mozna witaczyc lub wytaczyc¢ funkcje inteligentnego sortowania. Dotknij ikony, a gdy tto
ikony zostanie podswietlone, oznacza to, ze funkcja inteligentnego sortowania zostata
wigczona. System posortuje programy w kolejnosci wyswietlanej na podstawie
czestotliwosci korzystania z nich przez uzytkownika. Gdy tto ikony zmieni kolor na
ciemnoszary, oznacza to, ze funkcja inteligentnego sortowania zostata wytagczona.

3-16 3.10.9 Wi-Fi
Kliknij te ikone, aby zresetowac dane logowania Wi-Fi.

2.17 3.10.10 Jezyk systemu
Mozesz zmieni¢ jezyk interfejsu operacyjnego.
Obecnie mozna wybierac sposrod czterech jezykow.

3-18 3.10.11 Resetuj

Dotknij tej ikony, a nastepnie wybierz opcje ,Resetu;’,
aby przywrocic system do  stanu  fabrycznego.
Ta zmiana jest nieodwracalna.

13
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Komora na detergent na:
O Srodek zmiekczajgcy do tkanin

e Tak (2] Ptynny detergent
;D Sizqonalme (3] Detergent w ptynie/proszku

(dozowanie reczne)

--  Woda nie jest podgrzewana

Program prania

>

g & o 'g 2 = §

&g 51% |6 I % =
Maksymalny Temperatura ‘é' L & o 3 2 S| o Q ﬁ E

Program wsad prania prania o | ¥ - o e g o | gls5|2|¢ @ (S
w 10kg wecY < £t CIQE|®R]| 0| 5|8 21 s|2|c|2E

s |32/ 2183| 2| ||| x|lol|lo]| @l < 22

2158 IR| 38 5| E|.|e|lE|ls|s|e|a|sl|Es

3 15|88z |R|2|S|5|2|&|a|E|S|&H|88

Eco 40-60 10 Zimnado60 | 40 [O|O|@|1400| O |O|O[O|O|O|/ |O|O]|0O]|152
Smart Al 10 Zimnado60 | 40 (@ |@|O|1000{O[O|OC|@®@|O|/|O|O|O|O]| 78
Bawetna 10 Zimnado90 | 40 | @ | @|O[1400 O | OO | @O |O|O|O|O|0O|188
Bawetna 20°C 10 20 20 |®@|®@|O|1000|O|O|O|@®@|/|O|O|O|O|O]| 53
Wetna ?) 1 Zimnado 40 |zimna| @ O |O| 800 [O|O|O |/ |/ |/ |O|/ |/ | /]45
Tkaniny syntetyczne 5 Zimnado60 | 40 |@ |@|O|1200{ O |O|O | @®@|O|O|O|O|O|O|144
Koszula 3 Zimnado40 | 40 (@ |@[O|1000{O|O|O | @|O|O|O|O|O|O| 70
Tkaniny mieszane 10 Zimnado60 | 30 |@ |@|O|1000{ O |O|O|@®@|O|O|O|O|O|O]| 70
Odziez sportowa 2.5 Zimnado40 | 20 |@ |@|O| 800 |O[O|OC|@|/ |O|O|O|O| /|26
Delikatne 2.5 Zimnado30 | 30 (@ |@|[O|600 |O|O|O|/ |/ |/ |/ |/ ]|/ |O] 47
Antyalergiczny 10 60,90 60 | @ ®O|1000|O|O|O|@|/|O|O|O|/ |O]|107
Szybki 15'¥ 1 Zimnado 40 |zmna| @ |@|O 1000 O |O|O|@ |/ |/ |/ |/ |/ ]| /]15
Ubrania dla niemowlat 5 Zimnado90 | 60 |@ |@|O|1000| O[O |O|@®@|O|O|O|O|O|O|107
Dzinsy 10 Zimnado60 | 30 |@ |@|O|1000{ O[O |OC|@®@|O|O|O|O|O|O| 75
Kotdry 2.5 Zimnado40 (30 |/ |O|@| 80 |OC|O|O|@|/|O|O|/|O|O]| 74
tadunek XXL 7 Zimnado60 | 30 @ |@|O|1000/CO|O|O|@|/|]O|]O[O|O]|O] 89
Wirowanie 10 / / 2N VA RVAR e 0/0 N INO XN VANn VAR I 2N VAN VRN VAR IRVAR VAR BV 8
Czyszczenie bebna / Zimnalub90 | 90 | /| /| /| / O/ |/ |/ {760
Refresh 1 60 60 [/ |/ |/ / oV/ /777718
Ultra Fresh / / / A a / o\/ |/ (e / |/ |/ /]| |/ |120
Odziez wierzchnia 5 Zimnado40 | 30 |/ |O|@|1000|O|O|O|@®@|/|O|O|O|O|O]| 62
Pielegnacja z siersci 2.5 Zimnado30 | 20 |@|@|o|w00|lo|o| /| /| /o] /|| 7] 30

zwierzat

Szybki 29' 2.5 Zimnado30 (20 @ |@|O|80 |OC|O|O|@|/ |/ |/ |/ |/ ]|/1]29
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Pl 4-Programy

1) Wybierz temperature prania 90°C tylko w przypadku szczegdinych wymagan higienicznych.

2) .Cykl prania wetny w tej pralce zostat przetestowany i zatwierdzony przez The Woolmark Company do prania
odziezy wetniane] oznaczonej etykietg .pranie reczne”, pod warunkiem, ze produkty sg prane zgodnie
zinstrukcjami na etykiecie odziezy oraz instrukcjami producenta tej pralki. M2421.

3) Zmniejsz ilos¢ detergentu, poniewaz czas trwania programu jest krotki.

4) Komora na detergent: funkcja prania wstepnego nie dozuje detergentu automatycznie, jesli wytgczysz funkcje
Automatycznego dozowania.

5) Do ubran zbawetnyimateriatéw syntetycznych nadajacych sie do prania w pralce, ktore same nie gubig wtokien,
a takze do ubran, z ktorych nalezy usunac siers¢ zwierzat domowych. Nalezy stosowac tacznie z gabka
do usuwania siersci.

Podczas prania duzych ilosci prania pralka moze wibrowac lub poruszac sie, jesli ubrania sg zwiniete. Projekt

i specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.

15



5-Zuzycie PL

Zeskanuj kod QR na etykiecie energetycznej, aby uzyskac informacje o zuzyciu energii,
Rzeczywiste zuzycie energiimoze roznic sie od deklarowanego w zaleznosci od warunkow
lokalnych.

@ Uwaga: Automatyczna waga

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje rozpoznawania wsadu. Przy matym obcigzeniu
energia, woda i czas prania zostang automatycznie zredukowane w niektorych
programach. Domyslny wyswietlany czas moze sie réznic¢ w zaleznosci od wagi wsadu,
tgcznie z programem ,Smart Al, Tkaniny syntetyczne, Bawetna, Bawetna 20°C,
Eco 40-60".

Informacje orientacyjne (zgodnie z rozporzgdzeniem Komis;ji (UE)
2019/2023):

. . S Maksymalna | Efektywna ;

POJer_nnosc Program ﬁ @ ENERG? &eo temperatura | predkosc o
znamionowa C) (RPM) Wilgotnos¢
resztkowa

(kg) [(HH:MM)| (kWh/cykl) | (L/cykl) (%)

Eco 40-60 10,0 | 3:58 0,490 67,0 27,0 1330 53,0

Eco 40-60 50 2:58 0,300 43,0 250 1330 53,0

Eco 40-60 2,5 2:48 0,195 30,0 25,0 1330 55,0

10 kg Bawetna 20°C 10,0 0:53 0,250 85,0 20,0 1000 65,0

Bawetna 60°C 10,0 3:28 2,500 85,0 57,0 1400 53,0

Tkaniny syntetyczne 40°C| 5,0 2:.07 0,900 70,0 40,0 1200 37,0

Super szybkil5'30°C 1,0 0:28 0,250 38,0 30,0 1000 65,0

Wartosci podane dla programow innych niz Eco 40-60 majg charakter orientacyjny.
Wiecej informacji na temat etykietowania energetycznego, zgodnie z definicjg zawartg
w rozporzadzeniu (UE) 2019/2014, mozna znalez¢ na stronie https://eprel.ec.europa.eu/,
wyszukujgc identyfikator modelu podany w polu Model etykiety produktu umieszczonej
na produkcie.

16



PL 6-Codzienne uzytkowanie

6.1 Zasilanie 6-1

Podtacz pralke do zasilania (220V do 240V~/50Hz;
rys. 6-1). Prosze zapoznac sie takze z sekcjg Instalacja
(zob. str. 29).

6.2 Przytagcze wody

» Przed podtgczeniem sprawdz czystosciprzejrzystosc
doptywu wody.

» Odkrec kran (rys. 6-2).

@ Uwaga: szczelnosc¢

Przed uzyciem sprawdz, czy nie ma wyciekdw w potgczeniach miedzy kranem a wezem
doptywowym, odkrecajgc kran.

6.3 Przygotowanie prania

» Posortuj ubrania wedtug materiatu (bawetna,
syntetyki, wetna Iub jedwab itp.) i stopnia
zabrudzenia (rys. 6-3). Zwrd¢ uwage na oznaczenia
dotyczgce pielegnacji na metkach do prania.

» Oddziel biate ubrania od kolorowych. Kolorowe
tkaniny nalezy najpierw wypra¢ recznie, aby
sprawdzi¢, czy nie blakng lub nie farbuja.

» Oproéznij kieszenie (klucze, monety itp.) i wyjmij
twardsze przedmioty ozdobne (np. broszki).

» Odziez bez obszycia, tkaniny delikatne i drobno
tkane, takie jak delikatne zastony, nalezy wtozyc do
worka do prania w celu pielegnacji tego delikatnego
prania (lepsze bytoby pranie reczne lub chemiczne).

» Zapnij zamki btyskawiczne, zapiecia na rzepy i
haczyki, upewnij sie, ze guziki sg dobrze przyszyte.

» Delikatne rzeczy, takie jak bielizna bez mocnego
obszycia, delikatna bielizna i mate rzeczy, takie jak
skarpetki, paski, biustonosze itp., umiesc w
woreczku do prania.

» Rozwirn duze tkaniny, takie jak przescieradta,
narzuty itp.

» Dzinsy i tekstylia z nadrukami, dekoracjami lub
intensywnymi kolorami nalezy wywrocic na lewg
strone; ewentualnie prac osobno.

/1\ UWAGA!

Przedmioty nietekstylne oraz mate, luzne lub o ostrych krawedziach mogg powodowac
wadliwe dziatanie i uszkodzenia odziezy i urzgdzenia.
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6-Codzienne uzytkowanie PL
Karta pielegnacji
Pranie
Mozna prac Mozna prac Mozna prac
w normalnym cyklu w normalnym cyklu w tagodnym cyklu
do 95°C do 60°C == do60°C
Mozna prac Mozna prac Mozna pra¢ w bardzo
w normalnym cyklu w tagodnym cyklu tagodnym cyklu
do 40°C == do40°C = do40°C
Mozna prac Mozna prac Mozna pra¢ w bardzo
w normalnym cyklu w tagodnym cyklu tagodnym cyklu
do 30°C — @ E0HC = do30°C
Pranie reczne m Ni | .
W maks. 40°C ie wolno prac
Wybielanie
Dozwolone jest Tylko tlen/bez : i
: . Nie wybielac
dowolne wybielanie chloru

Suszenie
Suszenie w suszarce

N " :

Q mozliwe w normalnej
temperaturze

Suszenie w suszarce
bebnowej mozliwe w
nizszejtemperaturze

Nie suszyC w suszarce
bebnowe]

nyo
B X

Suszenie na sznurze Suszenie na ptasko

=

Prasowanie

Prasowac Prasowac w niskiej

Prasowac w sredniej

w maksymalnej temperaturze
El temperaturze El temperaturze El do 110°C; bez pary
do 200°C dio Lo (prasowar’ﬁie parowe
moze spowodowac
g Nie prasowac nieodwracalne
uszkodzenia)

Profesjonalna pielegnacja tekstyliow

Czyszczenie Czyszczenie Nie czvécic
chemiczne ® chemiczne x Y

® w tetrachloroetenie w weglowodorach chemicznie
Profesional Nie czyscic

@ rotesjonaine m profesjonalnie
czyszczenie na mokro VAR A

Niektorych z tych symboli moze nie by¢ w menu urzgdzenia.

6.4 tadowanie urzadzenia

» Witoz pranie sztuka po sztuce.

» Nie przecigzaj. Zwroc uwage na rozne maksymalne obcigzenie w zaleznosci od
programow! Praktyczna zasada maksymalnego obcigzenia: Zachowaj 15 cm miedzy
tadunkiem a gorng czescig bebna.

» Zamknij drzwi ostroznie, upewniajac sie, ze nie przytrzasng Ci sie zadne kawatki prania.
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PL 6-Codzienne uzytkowanie

6.5 Wybor detergentu

» Skutecznosciwydajnosc prania zalezy od jakosci uzytego detergentu.

» Uzywaj wytgcznie detergentu zatwierdzonego do prania w pralce.

» W razie potrzeby stosuj specjalne detergenty, np. do tkanin syntetycznych i wetnianych.

» Zobacz porady znajdujgce sie na naklejkach dot. detergentow umieszczone na blacie.

» Nie uzywaj srodkow do czyszczenia na sucho, takich jak trojchloroetylen i podobne
produkty.

Wybierz najlepszy detergent

Rodzaj detergentu
Program Uniwersalny kglgfg\?v?/@h Delikatne Specjalny zmiserfc dzz?qcy
Eco 40-60 v v - - v
Smart Al v v - - v
Bawetna v v - - v
Bawetna 20°C v v = = v
Wetna - - v v v
Tkaniny syntetyczne v v - - v
Koszula v v - - v
Tkaniny mieszane v v - - v
Odziez sportowa = = v v -
Delikatne - - v v v
Antyalergiczny v v - - v
Szybki 15' v v - - v
Ubrania dla niemowlat = = v v v
Dzinsy - v - v v
Kotdry - - v v o
tadunek XXL v v - - v
Wirowanie = = = = -
Czyszczenie bebna = - - v -
Refresh = = = = -
Ultra Fresh = = = = -
Odziez wierzchnia - - - v o
Pielegnacja z siersci J J ~ ) _
zwierzat
Szybki 29' v v - - v
V = zalecane - =niezalecane o=nie
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6-Codzienne uzytkowanie PL

W przypadku stosowania detergentu w ptynie nie zaleca sie wigczania opdznienia
Cczasowego.

Polecamy w przypadku uzycia nastepujgcych srodkow:

» proszek do prania: 20°C do 90°C* (najlepsze uzycie: 40-60°C)
» Detergent tkanin kolorowych: 20°C do 60°C (najlepsze uzycie: 30-60°C)
» Detergent do wetny/tkanin delikatnych:  20°C do 30°C (najlepsze uzycie: 20-30°C)

* Temperature prania 90°C wybieraj tylko w przypadku specjalnych wymagan
higienicznych.

* Jesliwybierzesz temperature wody 60°C lub wyzszg, radzimy uzywac¢ mniej detergentu.
Uzywaj specjalnego srodka dezynfekujgcego, ktory jest odpowiedni do tkanin
bawetnianych lub syntetycznych.

* Lepiejjest uzywac proszku do prania o mniejszejiloscilub bez piany.
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PL 7-AplikacjahOn

@ Uwaga: Rejestracja
Ze wzgledu na ciagte aktualizacje aplikacji hOn, funkcje i interfejs wyswietlania aplikacji
Mogg roznic sie od ponizszego opisu.

7.1 Informacje ogolne

To urzadzenie jest wyposazone w technologie Wi-Fi umozliwiajgcg zdalne sterowanie
za pomoca aplikacjihOn.

& OSTRZEZENIE!

Nalezy przestrzegac srodkow ostroznosci wskazanych w niniejszej instrukcji, nawet jesli
korzystasz z urzadzenia za posrednictwem aplikacji. Przestrzeganie tych instrukcji jest
niezbedne dla bezpiecznego uzytkowania.

7.2 Wymagania

1. Sie¢ Wi-Fi: Wymagany jest router zgodny ze standardem 802,11b/g/n i pasmem
2,4 GHz. Sieci dziatajgce na czestotliwosci 5 GHz i sieci publiczne nie sg obstugiwane.
Nazwa sieci (SSID) musi zawiera¢ od 1 do 32 znakow, a hasto od 8 do 64 znakow. Opcje
szyfrowania obejmujg szyfrowanie otwarte, WPA-PSKiWPA2-PSK.

2. Zgodne urzadzenia: Aplikacja jest dostepna na tabletach i smartfonach z systemem
Android, iOS i Huawei.

3. Pozycjonowanie: Zainstaluj urzgdzenie w miejscu o silnym sygnale Wi-Fi.

Dane techniczne Wi-Fi:

Czestotliwosc: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Maksymalna moc: 20 dBM

Standard: IEEE802.11 b/g/n & Bluetooth® Low Energy v4.2!

7.3 Pobieranie i instalacja aplikacji hOn
Istniejg dwa sposoby pobrania aplikacji hOn:

1. Ze sklepu App Store na Twoim smartfonie

e Zeskanujponizszy kod QR lub odwiedz strone go.haier-europe.com/download-app.
e Postepujzgodnie z instrukcjamiwyswietlanymina urzgdzeniu, aby pobraci zainstalowac
aplikacje.

- 2 Download on the
EI' E & Appstore
P GooglePi
. oogle Play
Pobierz
Ob e R i) EXPLORE IT ON
aplikacje E t 5 AppGallery

T Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezgcymi do Bluetooth SIG,
Inc., a kazde uzycie tych znakéw przez Candy Hoover Group Srl odbywa sie na podstawie licencji.
Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich wiascicieli.
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7-AplikacjahOn PL

. Bezposrednio z Twojego urzadzenia:

. Pierwsze wigczenie:

. Wtgcz urzadzenie.

. Wybierz preferowany jezyk.

. Na wyswietlaczu pojawi sie kod QR: zeskanuj go, aby pobrac aplikacje hOn.

. Nastepne wigczenie:
. Wtgcz urzadzenie.

. Nacisnij przycisk na panelu sterowania.
. Na wyswietlaczu pojawi sie kod QR: zeskanuj go, aby pobrac aplikacje hOn.

@ Uwaga: Rejestracja

Utworzenie profilu (rejestracja) jest wymagane tylko przy pierwszym uzyciu lub jeslikonto
zostato usuniete lub wytgczone. Nastepnie wystarczy zalogowac sie przy uzyciu swojego
adresu e-mail i hasta. Sprawdz tryb Demo w aplikacji, aby poznac funkcje Wi-Fi.

NN PO WD, N

7.4 Parowanie urzadzen

@ Uwaga:

Sie¢ domowa musi by¢ ustawiona na 2,4 GHz. Sieci dziatajgce na czestotliwosci 5 GHz
nie sg obstugiwane. Upewnij sie, ze Twaoj smartfon jest podtagczony do tej samej sieci Wi-Fi
2,4 GHz, ktorej chcesz uzyc do skonfigurowania urzgdzenia.

1. Otworz aplikacje hOn, utworz nowy profil (lub zaloguj sie, jesli juz go posiadasz).
2. Kliknij ,Dodaj urzadzenie” i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
smartfona, aby dokonczyc¢ konfiguracje.

7.5 Aktywacja zdalnego sterowania

1. Sprawdz, czy router jest wtgczony i podtgczony do Internetu.

2. Zataduj pranie i zamknij drzwi.

3. Wtgcz urzadzenie.

4. Dotknij przycisku zdalnego sterowania w lewym gornym rogu panelu
dotykowego. Drzwi zostang zamkniete.

5. Rozpocznij cykl za pomoca aplikacji. Panel sterowania zostanie wytgczony, za wyjgtkiem
przyciskow ,ZASILANIE" i ,URUCHOM/WSTRZYMAJ". W trakcie trwania programu
dostepna bedzie wytgcznie blokada rodzicielska.

6. Zdalne sterowanie mozna rowniez aktywowac podczas cyklu poprzez nacisniecie

Y
przycisku , (BEGEICICHSIE
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PL 7-AplikacjahOn

@ Uwaga: Wygasniecie zdalnego sterowania

Polecenie z aplikacji mozna wysta¢ do 24 godzin po wigczeniu funkcji Zdalne sterowanie.

7.6 Dezaktywacja zdalnego sterowania

1. W trakcie cyklu mozesz dezaktywowac zdalne sterowanie, naciskajgc krotko przycisk
.Zdalne sterowanie” ; cykl bedzie kontynuowany. Stan cyklu mozna
sprawdzi¢ w aplikacji, ale nie mozna wysytac¢ polecen (np. uruchom/wstrzymaj).

2. Jezelipozwalajg na to warunki bezpieczenstwa, drzwi mozna otworzyc.

3. Aby wznowic zdalne sterowanie za pomocg aplikacji, upewnij sie, ze drzwi sg zamkniete,

. S , . . _ e
a nastepnie nacisnij krotko ponownie przycisk ,Zdalne sterowanie” [EREEREERSE .

7.7 Koniec cyklu za pomoca zdalnego sterowania

1. Po zakonczeniu cyklu drzwi zostang odblokowane, a zdalne sterowanie zostanie
wytgczone.
2. Po 2 minutach urzadzenie wytgczy sie automatycznie.

7.8 Wytagczanie modutu Wi-Fii czyszczenie danych uwierzytelniajgcych sieci

Aby usunac¢ zapisane informacje o sieci Wi-Fiiwytgczy¢ modut Wi-Fi:

1. Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone.

2. Nie uruchamiajgc zadnego cyklu, przejdz do menu ustawien urzgdzenia.

3. Dotknij przycisku Wi-Fi [ IR W menu Ustawienia na wyswietlaczu. System poprosi Cie
o potwierdzenie operacii.

4. Kliknij ,Potwierdz lEEIRE ", aby kontynuowac¢ resetowanie lub , Anuluj IEEl . aby
przerwac operacje.

5. Zapisane informacje sieciowe zostang usuniete. Aby wyjs¢, wybierz cykl lub wytacz
urzadzenie.

6. Aby ponownie potgczyc¢ urzadzenie, usun je z aplikacji hOn i rozpocznij nowg procedure
parowania.

@ Uwaga:

Uzyj tej procedury tylko jesli zamierzasz sprzedac urzgdzenie.
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8-Pranie ekologiczne

@ Uzytkowanie przyjazne dla Srodowiska

» Aby uzyskac najlepsze wykorzystanie energii, wody, detergentu i czasu, nalezy
uzywac zalecanej maksymalnej wielkosci wsadu.

» Nie przecigzaj pralki (przeswit na szerokosc dtoni nad praniem).

» Do prania lekko zabrudzonej odziezy wybierz program Super szybki 15",

» Zastosuj doktadne dawki kazdego srodka piorgcego.

» Wybierz najnizszg odpowiednig temperature prania — nowoczesne detergenty
skutecznie piorg ponizej 60°C.

» Modyfikuj ustawienia domysline tylko w przypadku silnego zabrudzenia prania.

@ Informacje ogdlne:

» Program Eco 40-60 umozliwia pranie normalnie zabrudzonej odziezy bawetnianej,
ktorg mozna pra¢ w temperaturze 40°C lub 60°C, razem w tym samym cyklu. Program
ten stuzy do oceny zgodnosci z przepisami UE w zakresie ekoprojektu.

» Najbardziej wydajne programy pod wzgledem zuzycia energii to na ogot te, ktore
dziatajg w nizszych temperaturach i przez dtuzszy czas.

» Predkosc¢ wirowania ma wptyw na hatas i pozostatg zawartosc wilgoci: im wyzsza
predkosc wirowania w fazie wirowania, tym wiekszy hatas i nizsza pozostata zawartosc
wilgoci.

» Zatadunek pralki lub pralko-suszarki do pojemnosci wskazanej przez producenta dla
danego programu przyczynia sie do oszczednosci energii i wody.
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PL 9-Pielegnacjaiczyszczenie

9.1 Czyszczenie szuflady na detergent 9-1

Zawsze uwazaj, aby nie pozostaty zadne

pozostatosci detergentu. Szuflade nalezy regularnie

czyscic¢ (rys.9-1):

1. Wyciagnij szuflade, az sie zatrzyma.

2. Nacisnij przycisk zwalniajgcy i wyjmij szuflade.

3. Wytrzyj wnetrze zlewu czystym recznikiem.

4. Przeptucz szuflade wodg, az bedzie czysta,
a nastepnie wtoz szuflade z powrotem do
urzadzenia.

9.2 Czyszczenie pralki 9-2

» Odtgcz pralke podczas czyszczenia i konserwadiji.

» Do czyszczenia obudowy pralki (rys. 9-2)
ielementow gumowych uzywaj miekkiej szmatki
z ptynem mydlanym.

» Nie uzywaj organicznych chemikaliow ani zrgcych
rozpuszczalnikow.

9.3 Zawér wlotowy wody i filtr zaworu
wlotowego

Aby zapobiec zablokowaniu doptywu wody przez

substancje state, takie jak wapien, nalezy regularnie

czyscic filtr zaworu wlotowego.

» Odtgcz przewdd zasilajacy i wytacz doptyw wody.

» Odkre¢ wagz doprowadzajgcy wode z tytu
urzgdzenia (rys. 9-3) oraz na kranie.

» Przeptucz filtry wodg i wyczysc¢ szczoteczka
(rys.9-4).

» WHOZ filtr i zamontuj waz doptywowy.

» Odkrec kran, aby zobaczyc¢, czy nie cieknie.

9.4 Czyszczenie bebna 9-5

» Usun  przypadkowo  wyprane  przedmioty,
zwtaszcza czesci metalowe, takie jak szpilki,
monety itp. z bebna i rowka uszczelki drzwi
(gumowy pierscient), poniewaz powodujg one
plamy rdzy i uszkodzenia.

» Uzy] srodka czyszczgcego niezawierajgcego
chlorkow, aby usungc¢ plamy rdzy. Przestrzegaj
wskazowek ostrzegawczych producenta srodka
CzysSzCz3ceqo.

» Do czyszczenia nie uzywaj twardych przedmiotow
ani wetny stalowe;.

» Po zakonczeniu tej procedury otworz drzwi, recznikiem wyczysce plamy i piane wokot
uszczelki. Utrzymuj wewnetrzng i zewnetrzng strone uszczelkiw czystosci (rys. 9-5).
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@ Uwaga: Higiena

W ramach regularnej konserwacji zalecamy uruchamianie programu ,Czyszczenie
bebna” co 50 cykli, aby unikng¢ powstawania pozostatosci korozyjnych. W razie
koniecznosci dodaj niewielkg ilos¢ specjalnego srodka czyszczgcego do komory
na srodek pioracy (2) lub bezposrednio wla¢ go do bebna.

9-6 9.5 Dtugie okresy nieuzywania
Jesliurzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas:
1. Wyciggnij wtyczke elektryczng (rys. 9-6).
2. Zamknij doptyw wody (rys. 9-7).
3. Otworz drzwi, aby zapobiec nagromadzeniu wilgoci
i zapachow. Drzwi pralki powinny by¢ otwarte, gdy nie
jest ona uzywana.
Przed kolejnym uzyciem doktadnie sprawdz przewod
zasilajgcy, doptyw wody i waz odptywowy. Upewnij sie,
ze wszystko jest prawidtowo zainstalowane i nie ma
wyciekow.
9-8 9-9 9.6 Filtr pompy

Czysc¢ filtr raz w miesigcu i sprawdzaj filtr pompy,
na przyktad, jesli urzagdzenie:

» Nie odprowadza wody.

» Nie wiruje.

» Powoduje nietypowy hatas podczas pracy.

& OSTRZEZENIE!

Ryzyko oparzenial Woda w filtrze pompy moze byc¢
bardzo gorgca! Przed jakgkolwiek czynnoscig upewnij
sie, ze woda ostygta.

1. Wytacziodtagcz pralke (rys. 9-8).

2. Popchnijiotworz klapke serwisowg (rys. 9-9).

3. Przygotuj ptaski pojemnik do zbierania wody tugujgce;
(rys.9-10). Moga by¢ wieksze iloscil

4. Wyciggnij waz odptywowy i przytrzymaj jego koniec
nad pojemnikiem (rys. 9-10).

5. Wyjmij korek uszczelniajgcy z weza spustowego
(rys.9-10).

6. Po catkowitym opréznieniu zamknij waz spustowy
(rys.9-11).iwepchnijgo z powrotem do urzadzenia.

7. Odkrec i wyjmij w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdéwek zegara filtr pompy (rys. 9-12).

8. Usun zanieczyszczeniaibrud (rys. 9-13).
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9. Ostroznie oczyscic filtr pompy, np. pod biezgca
woda (rys. 9-14). |
10. Po wyczyszczeniu ponownie zamontuj uchwyt
i dokre¢ go, az przestanie sie poruszac. W tym ¢
momencie uchwyt znajduje sie w pozycji pionowe; Y
(rys.9-15).
11. Zamknij klape serwisowa. '

9-14 9-15

/1\ UWAGA!

» Uszczelka filtra pompy musi by¢ czysta i nieuszkodzona. Jesli pokrywa nie jest
catkowicie dokrecona, woda moze wyciekac.
» Filtr musi by¢ na swoim miejscu, w przeciwnym razie moze dojs¢ do wycieku.

9.7 Czyszczenie bebna

Program ten stuzy do czyszczenia wewnetrznych i zewnetrznych bebnoéw pralek. Mozna
wybrac rozne tryby czyszczenia w zaleznosci od scenariusza uzytkowania.

1. Tryb czyszczenia ktaczkow: Wybierz program ,Czyszczenie bebna”, dotknij przycisk
.Temperatura”, ustaw temperature na ,Zimna" (brak ogrzewania), wyswietl czas
dziatania 8", uruchom program. Podczas uzytkowania pralki wewnatrz pralki mogg
gromadzic sie ktaczki. Uruchomienie tego trybu moze skutecznie usungc¢ zabrudzenia.
Prosze nie dodawac zadnego detergentu i sprawdzic¢, czy wewngtrz bebna nie ma
zadnych ubran.

2. Tryb samooczyszczania bebna: Wybierz program ,Czyszczenie bebna”, dotknij przycisk
.Temperatura”, ustaw temperature na ,90", wyswietl czas dziatania ,60™", uruchom
program. Tentryb moze skutecznie usungc resztkowe plamy na sciance bebna poprzez
czyszczenie w wysokiej temperaturze. Nie dodawaj zadnego detergentu i sprawdz,
czy wewnatrz bebna nie ma zadnych ubran.
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Wiele pojawiajgcych sie problemow mozna rozwigza¢ samodzielnie bez specjalistycznej
wiedzy. W przypadku problemu sprawdz wszystkie przedstawione mozliwosci i postepuj
zgodnie z ponizszymiinstrukcjami, zanim skontaktujesz sie z serwisem posprzedazowym.
Zob. DZIAL OBSEUGI KLIENTA.

& OSTRZEZENIE!

» Przed konserwacjg wytgcz urzgdzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.

» Sprzet elektryczny powinien by¢ serwisowany wytgcznie przez wykwalifikowanych
elektrykow, poniewaz niewtasciwa naprawa moze spowodowac powazne szkody.

» Uszkodzony kabel zasilajgcy powinien by¢ wymieniany wytgcznie przez producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowane osoby w celu
unikniecia zagrozenia.

10.1 Kody informacyjne

Ponizsze kody sg wyswietlane tylko dla informacji odnoszacych sie do cyklu prania.
Nie wolno podejmowac zadnych dziatan.

Kod Wiadomos¢

1125 Pozostaty czas cyklu prania wyniesie 1 godzine i 25 minut.

E:3n Pozostaty czas cyklu prania, w tym wybrane opdznienie zakonczenia,
wyniesie 6 godzini 30 minut.

End Cykl prania jest zakonczony. Urzadzenie wytgcza sie automatycznie.

Lock Drzwi sg zamkniete z powodu wysokiego poziomu wody, wysokie]
temperatury wody lub cyklu wirowania.

OFfF Brzeczyk jest wytgczony.

on Brzeczyk jest wigczony.

e Klawisze funkcyjne sg zamkniete. Zmiana programu jest nieprawidtowa.

10.2 Rozwigzywanie probleméw z kodem wyswietlacza

Problem Przyczyna Rozwigzanie
i~ FLi~ - Bfaddrenazu, wodaniejest catkowicie - Wyczyscfiltr pompy.
odprowadzana w ciggu 6 minut. » Sprawdz instalacje weza odptywowego.
ED  Btad blokady. + Dobrze zamknij drzwiczki.
EY + Poziom wody nie zostat osiggniety + Upewnij sig, ze kran jest catkowicie otwarty,
po 12 minutach. a cisnienie wody jest normalne.
»  Waz odptywowy ma wtasny syfon. « Sprawdz instalacje weza odptywowego.
E8 » Btad poziomu ochrony przed woda. « Skontaktujsie z serwisem posprzedazowym.
Eg « Btad drenazu. Woda nie jest catkowicie « Wyczysc filtr pompy.

odpompowana w ustawionym czasie.

Sprawdz instalacje weza odptywowego.
(Program Refresh)

F3 + Btad czujnika temperatury. + Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
Fy » Btad ogrzewania. « Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

y + Btad silnika. « Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
FA + Btad czujnika poziomu wody. + Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
FH » Nie mozna skonfigurowa¢ modutuiot. « Skontaktujsie z serwisem posprzedazowym.
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Problem Przyczyna
CO FCt - Niestandardowy btgd komunikacii. .
lub FCZ
Eh » Ubrania zaczepity sie. .

10-Rozwigzywanie problemow

Rozwigzanie

Skontaktu;j sie z serwisem posprzedazowym.

Otworz drzwiczki pralkii catkowicie wtoz

ubrania do pojemnika, a nastepnie nacisnij
przycisk ,Uruchom", aby uruchomic
program.

10.3 Rozwigzywanie probleméw bez kodu wyswietlacza

Problem
Pralka nie dziafa.

Pralka nie zostanie
napetniona woda.

Pralka oproznia sie
podczas napetniania.

Awaria drenazu.

Silne wibracje
podczas wirowania.

Pralka zatrzymuije sie
przed zakonczeniem
cyklu prania.

Pralka zatrzymuje
Nna pewien czas.

Nadmierna ilosc piany
wyptywa z bebna

i/lub szuflady

na detergent.

Przyczyna

Program nie zostat jeszcze
uruchomiony.

Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete.
Pralka nie zostata wtgczona.

Brak zasilania.

Blokada rodzicielska jest wigczona.
Brak wody.

Waz doptywowy jest zagiety.

Filtr weza doptywowego jest
zablokowany.

Cisnienie wody jest mniejsze niz
0,03 MPa.

Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete.
Awaria doptywu wody.

Wysokosc weza odptywowego
ponizej 80 cm.

Koncowka weza odptywowego moze
siegac do wody.

Waz odptywowy jest zablokowany.
Filtr pompy jest zablokowany.
Koniec weza odptywowego znajduje
sie wyzejniz 100 cm nad poziomem
podtogi.

Nie wszystkie sruby transportowe
zostaty usuniete.

Urzadzenie nie ma stabilnej pozydiji.

Obcigzenie urzadzenia jest
nieprawidtowe.

Awaria wody lub pradu.

Urzadzenie wyswietla kod btedu.
Problem z powodu wzorca

obcigzenia.
Program wykonuje cykl namaczania.
Detergent nie jest odpowiedni.

Nadmierne uzycie detergentu.

Rozwigzanie
« Sprawdz program i uruchom go.

+ Dobrze zamknij drzwi.

+ Witgcz pralke.

« Sprawdz zasilanie.

« Dezaktywujblokade rodzicielska.
« Sprawdz kran z woda.

« Sprawdz waz doptywowy.

+  Odblokuyj filtr weza wlotowego.

« Sprawdz cisnienie wody.

« Dobrze zamknij drzwi.

« Zapewnijdoptyw wody.

« Upewnij sie, ze waz odptywowy
jest prawidtowo zainstalowany.

« Upewnij sie, ze waz odptywowy
nie znajduje sie w wodzie.

« Odblokujwaz odptywowy.

«  Wyczysc filtr pompy.

« Upewnij sie, ze waz odptywowy
jest prawidtowo zainstalowany.

« Usunwszystkie sruby
transportowe.

« Zapewnic twarde podtoze
i wyrownang pozycje.

« Sprawdz wage irownomierne
roztozenie wsadu.

« Sprawdz zasilanie iwode.

+ Rozwaz kody wyswietlania.
« Zmniejsz lub dostosuj obcigzenie.

» Anuluj program i uruchom
ponownie.

« Sprawdz zalecenia dotyczace
detergentow.

« Zmniejsz ilos¢ detergentu.
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Problem Przyczyna Rozwigzanie

Automatyczne » Czas trwania programu prania + Jesttonormalneinie wptywa
dostosowanie czasu zostanie dostosowany. na funkcjonowanie.

prania.

Wirowanie nie dziata. « Nierownowaga prania. « Sprawdz wsad pralkii pranie,

a nastepnie ponownie uruchom
program wirowania.

Niezadowalajgcy - Stopien zanieczyszczenia nie zgadza « Wybierzinny program.
efekt prania. sie z wybranym programem.
+ llosc¢ detergentu nie byta + Wybierz detergent odpowiedni
wystarczajaca. do stopnia zabrudzenia i zgodnie
ze specyfikacjg producenta.
» Przekroczono maksymalne « Zmniejsz wsad.
obcigzenie.
+ Pranie byto nierownomiernie + Rozluznijpranie.
roztozone w bebnie.
Na praniu znajdujg sie + Nierozpuszczalne czgsteczki - Wykonaj dodatkowe ptukanie.
pozostatosci proszku detergentu mogg pozostac napraniu « Sprébujwyszczotkowad punkty
do prania. w postaci biatych plam. z suchego prania.

« Wybierz inny detergent.
Pranie ma szare + Spowodowane przez ttuszcze, takie Pranie nalezy wstepnie poddac
plamy. jak oleje, kremy lub masci. dziataniu specjalnego srodka
CZyszCzgcego.

@ Uwaga: tworzenie sie piany

Jeslipodczas cyklu wirowania pojawi sie zbyt duzailosc piany, silnik zatrzyma sie, apompa
spustowa zostanie uruchomiona na 90 sekund. Jesli ta eliminacja piany nie powiedzie sie
do 3 razy, program zakonczy sie bez wirowania.

Jesli komunikaty o btedach pojawig sie ponownie nawet po podjeciu dziatan, wytgcz
urzgdzenie, odtgcz zasilanie i skontaktuj sie z obstugg klienta.

10.4 W przypadku awarii zasilania

Biezgcy program i jego ustawienia zostang zapisane.
Po przywrdceniu zasilania praca zostanie wznowiona.

W przypadku przerwy w dostawie pragdu powodujgcej
przerwanie cyklu prania, drzwi pralki zostang
mechanicznie zablokowane. Aby wyjac pranie, poziom
wody nie powinien by¢ widoczny w szklanym wzierniku
drzwi. - Niebezpieczenstwo poparzenial Poziom
wody nalezy obnizy¢ zgodnie z opisem w punkcie ,Filtr
pompy". Dopiero wtedy pociggnij dzwignie (A) pod
klapg serwisowg (rys. 10-1), az drzwi zostang
odblokowane przez delikatne klikniecie. Nastepnie
napraw wszystkie czesci.

10-1

temperatura w bebnie ponizej 55°C, beben wewnetrzny sie nie obraca), mozna

@ Gdy pralka znajduje sie w bezpiecznym stanie (niski poziom wody pod okienkiem,
odblokowac drzwi pralki.
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11.1 Przygotowanie

» Wyjmij urzgdzenie z opakowania.

» Usun wszystkie materiaty opakowaniowe, w tym folie ochronng z obudowy, podstawe
zpolistyrenu i trzymaj je poza zasiegiem dzieci. Podczas otwierania opakowania
na plastikowej torbie i wzierniku mogg byc widoczne krople wody. To normalne zjawisko,
ktore wynika z testow wodnych w fabryce.

@ Uwaga: utylizacja opakowan

Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci
i utylizowac je w sposob przyjazny dla srodowiska.

11.2 OPCJONALNIE: Zainstaluj podktadki redukujgce hatas

1.Po  otwarciu  opakowania  termokurczliwego T1-1 112
znajdziesz cztery podktadki redukujgce hatas. Stuzg
one do redukcji szumow (rys. 11-1).

2. Potoz pralke na boku, otworem skierowanym do | 2xt/—=
gory, dolng strong w kierunku operatora (rys. 11-2). 2X ——

3. Wyjmij podktadki redukujgce hatas i usun dwustronng
samoprzylepng folie ochronng. Nastepnie naklej jg
wokot spodu. Podktadki wygtuszajgce umiesc pod
obudowa pralki, jak pokazano na rysunku 3 (dwie ”

dtuzsze podktadki w pozycji 1 i 3, dwie krotsze 2

podktadki w pozycji 2 i 4). Na koniec ponownie ustaw

pralke pionowo (rys. 11-3). ,
e

Wskazowka:

Podkfadka redukujgca hatas jest opcjonalna, moze
pomaoc w redukcji hatasu, nalezy jg zamontowac lub
nie zaleznie od potrzeb.
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11.3 Zdemontuj sruby transportowe

Sruby transportowe sg przeznaczone do mocowania

elementéw antywibracyjnych wewngtrz urzgdzenia

podczas transportu, aby zapobiec uszkodzeniom

wewnetrznym.

1. Odkrec wszystkie 4 Sruby z tytu i wyjmij plastikowe
podktadki dystansowe (rys. 11-4) (rys. 11-5).

2. Lewe otwory wypetnij zaslepkami (rys. 11-6)
(rys. 11-7).

@ Uwaga: Przechowuj w bezpiecznym miejscu

Wszystkie czesci zabezpieczenia transportowego nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu do pozniejszego uzycia. Za kazdym razem, gdy urzgadzenie ma zostac
przeniesione, nalezy najpierw ponownie zamontowac czesci zabezpieczajgce.

11.4 Przenoszenie urzgdzenia

Jeslipralka ma zostac przeniesiona w odlegte miejsce, nalezy wymienic sruby transportowe
usuniete przed instalacjg, aby zapobiec uszkodzeniu: Montaz odbywa sie w odwrotne;
kolejnosci.

11.5 Poziomowanie urzadzenia

Wyreguluj wszystkie nozki (rys. 11-8), aby uzyskac
catkowicie wypoziomowang pozycje. Zminimalizuje
to wibracje, a tym samym hatas podczas uzytkowania.
Zmniejszy to rowniez zuzycie czesci. Do regulaci
zalecamy uzycie poziomicy. Podtoga powinna byc¢
mozliwie stabilna i ptaska.

1. Poluzuj przeciwnakretke (1) za pomoca klucza.
‘ 2. Wyreguluj wysokosé¢, obracajgc stopke (2).
3. Dokrec¢ przeciwnakretke (1) do obudowy.
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11.6 Przytacze wody spustowej

Prawidtowo zamocuj waz odptywowy wody do instalacji rurowej. Waz musi siegac w jednym
miejscu do wysokosci od 80 do 100 cm ponad dolng linie urzadzenia! Jesli to mozliwe,
zawsze trzymaj waz odptywowy przymocowany do zacisku z tytu urzadzenia.

& OSTRZEZENIE!

» Do podtgczenia nalezy uzywac wytacznie dostarczonego zestawu wezy.
» Nigdy nie uzywaj ponownie starych zestawow wezy!

» Podtacz tylko do zimnej wody.

» Przed podtgczeniem sprawdz, czy woda jest czystaiprzejrzysta.

Mozliwe sg nastepujgce potgczenia: 11-9 11-10

11.6.1 Waz odptywowy do zlewu

» Zawies wgz odptywowy ze wspornikiem w ksztatcie
litery U o odpowiednim rozmiarze nad krawedzig
zlewu (rys. 11-9).

» Podpore w ksztaftcie litery U nalezy odpowiednio
zabezpieczyc¢ przed zeslizgnieciem.

11.6.2 Waz odptywowy do przytagcza sciekow

» Srednica wewnetrzna rury stojgce] z otworem
odpowietrzajgcym musi wynosic minimum 40 mm.

» Umies¢ wagz odptywowy na dtugosci 80-100 mm
w rurze kanalizacyjnej.

» Zamocuj wspornik U i odpowiednio go zabezpiecz
(rys.11-10).

11.6.3 Waz odptywowy do podtaczenia zlewu 11-11

» Potgczenie musi znajdowac sie nad syfonem.

» Potgczenie czopowe jest zwykle zamykane
podktadkg (A). Nalezy jg usunac¢, aby zapobiec A
awariom (rys. 11-11). J

» Zamocuj wgz odptywowy za pomoca opaski
zaciskowej.

/1\ UWAGA!

» Waz odptywowy nie powinien by¢ zanurzony w wodzie i powinien by¢ dobrze
zamocowany i szczelny. Jesli waz odptywowy zostanie umieszczony na ziemi lub jesl
rura znajduje sie na wysokosci mniejszej niz 80 cm, pralka bedzie stale odprowadzac
wode podczas napetniania (samozasysanie).

» W3z odptywowy nie moze byc¢ przedtuzany. W razie potrzeby skontaktuj sie
Z serwisem posprzedazowym.
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11-12 11-13
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& OSTRZEZENIE!

» Zawsze upewnij sie, ze wszystkie potaczenia (zasilanie, waz odptywowy i swieza woda)
sg mocne, sucheiszczelne!

» Uwazaj, aby te czescinigdy nie zostaty zgniecione, zagiete lub skrecone.

» Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez serwisanta
(zob. karta gwarancyjna), aby unikngc niebezpieczenstwa.
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11.7 Przytagcze ziemnej wody
Upewnij sie, ze uszczelki sg wtozone.
1. Podtagcz wgz doprowadzajgcy wode zagietg

korcowkg do urzadzenia (rys. 11-12). Dokrec
potgczenie srubowe recznie.

2. Drugi koniec nalezy podtgczyc¢ do kranu z gwintem
3/4 (rys. 11-13).

11.8 Potaczenie elektryczne

Przed kazdym podtgczeniem sprawdz, czy:

» zasilanie, gniazdo i bezpieczniki sg zgodne
z tabliczkg znamionowsg;

» gniazdko elektryczne jest uziemione i nie uzywa sie
rozgateznika ani przedtuzacza;

» wtyczka i gniazdo zasilania sg scisle zgodne.

» Tylko Wielka Brytania: Wtyczka brytyjska spetnia
norme BS1363A.

W16z wtyczke do gniazdka (rys. 11-14).
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12.1 Dodatkowe dane techniczne

12-Dane techniczne

HW100-BD14611U1

Napiecie wV 220V-240V/50Hz
Prad A 10
Maks. mocw W 2000
Cisnienie wody w MPa 0,03<P<1
Masa netto w kg 78
12.2 Wymiary produktu
o
@ D4 D5 D1
H D2 "—’
%,
| ; , .
W
WIDOK ZPRZODU SCIANA WIDOK Z GORY
WYMIARY PRODUKTU HW100-BD14611U1
H Catkowita wysokos¢ produktu w mm 850
W Catkowita szerokos¢ produktu mm 595
D5 Ca’rkowitg g’rebo}koéé'prod.uktu | 570.5
(Do rozmiaru gtownej tablicy kontrolnej) w mm
D1 Cafrkovx_/ita g’rebol}«l)éc’ prpduktu 589
(wliczajac grubos¢ drzwi) mm
D2 Gtebokos¢ otworu drzwiw mm 1081
D4 Minimalny odstep drzwi od sgsiedniej sciany w mm 187

Uwaga: Doktadna wysokos¢ pralki zalezy od tego, jak daleko wysuniete sg nozki od
podstawy pralki. Przestrzen, w ktorej zostanie zainstalowana pralka, musi by¢ co najmniej
40 mm szersza i 20 mm gtebsza od jej wymiarow.

12.3 Normy i dyrektywyc €

Niniejszy produkt spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw WE wraz
z odpowiednimi normami zharmonizowanymi, ktore przewidujg oznakowanie CE.
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Rekomendujemy nasz Dziat Obstugi Klienta Haier oraz stosowanie oryginalnych czesci
zamiennych. Minimalny okres eksploatacji czesci zamiennych do pralki przeznaczone;
do uzytku w gospodarstwie domowym wynosi 10 lat.

Jesli masz problem z urzadzeniem, najpierw sprawdz sekcje ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW.

Jeslinie mozesz znalez¢ tam rozwigzania, skontaktuj sie z:

» u lokalnego sprzedawcy.

» \W obszarze Serwis i wsparcie na stronie www.haier-europe.com, gdzie mozna znalez¢
numery telefonow i czesto zadawane pytania oraz gdzie mozna aktywowac roszczenie
serwisowe.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje o produkcie, zaloguj sie na oficjalnej stronie Haier
https://www.haier-europe.com/en_GB/technical-assistance/ i wyszukaj uzywany model,
Kliknij produkt, aby przejs¢ do strony szczegdtow, a nastepnie Kliknij ,dokumenty”,
aby znalezc¢ instrukcje obstugi do pobrania. Na tej stronie znajdziesz rowniez informacje
o produkcie.

Aby skontaktowac sie z naszym serwisem, upewnij sie, ze masz dostepne nastepujgce
dane.

Informacje znajdujg sie na tabliczce znamionowse.

Model Numer seryjny

Sprawdz rowniez karte gwarancyjng dostarczong z produktem w przypadku gwarancji.
W przypadku ogolnych zapytann biznesowych skorzystaj z podanych ponizej naszych
adresow w Europie:

Europejskie adresy Haier

Kraj* Adres pocztowy Kraj* Adres pocztowy

Witochy Haier Europe Trading SRL Francja Haier France SAS
Via De Cristoforis, 12 53 Boulevard Ornano-Pleyad 3
21100 Varese 93200 Saint-Denis
WEOCHY FRANCJA

Hiszpania Haier Iberia SL Belgia-FR Haier Benelux SA

i Portugalia Pg. Garcia Faria, 49-51 08019 Belgia-NL Anderlecht
Barcelona HISZPANIA Holandia Route de Lennik 451

Luksemburg BELGIA

Niemcy Haier Deutschland GmbH Polska Haier Poland Sp. zo.o. Al.

Austria Konrad-Zuse-Platz 6 Wegry Jerozolimskie 181B
81829 Monachium Grecja 02-222 Warszawa
NIEMCY Rumunia POLSKA

Rosja

Wielka Brytania Haier Smart Home Wielka Czechy Haier Europe ¢R s.r.o.
Brytaniailrlandia i Stowacja Sokolovska 651/136a3,
302 Bridgewater Place 186 00 Praga 8
Birchwood Park Karlin Czechy
Warrington
WA3 6xG

*Wiecejinformacji mozna znalez¢ na stronie www.haier-europe.com.
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Informacje o modelu sg dostepne w bazie danych produktéw pod adresem
https://eprel.ec.europa.eu/, podajgc identyfikator modelu znajdujgcy sie na
etykiecie produktu.
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